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Annotasiya. Togdim olunmus materialda dahi Azarbaycan miitofokkiri Nizami Gancavinin poetik
yaradiciligl, xiisuson onun “Xomso”sina daxil edilmis “Sirlor Xazinasi” poemasi italyan drama-
turqu Karlo Qotsinin “Turandot” pyesi ilo miiqayisali-qarsilasdirici planda asasli tohlil obyektino
cevrilmisdir. Hor iki asorin janr-kompozisiya vo poetik-iislub xiisusiyyatlorine, fabula vo siijet
qurulusuna, obrazlar sistemina, “Sirlor Xazinasi” poemasi ilo “Turandot” pyesinin bir-biri ilo bagl
cahatlarina va birini digarindan farglondiran elementlora nozar salinmisdir. Hor iki asarin mazmun
strukturunu tahlil etmoklo belo bir noticoys golirik ki, orta asorlor Sorq, tiirk, o climlodon
Azorbaycan adobiyyat1 6ziiniin orijinal vo ekzotik xiisusiyyatlorina gors, nainki Sorq adobiyyati
niimayandalarinin, hom do Qarbi Avropa miialliflarinin diggatini yaxindan calb eds bilmisdir.
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Giris / Introduction

Azorbaycan vo imumtiirk adabiyyatinda oldugu kimi, Sarq vo Qarb adabi-falsafi, badii-este-
tik fikrinds Nizami Goncavinin mévgeyinin miistasna oldugunu ona digar xalglarin tofokkiir sa-
hiblarinin six-six miiraciot etmoasi do heg bir miibaligasiz tosdiq edir. Bunu Nizami yaradiciliginin
miixtalif toroflorini aragdirmalara colb edon diinyacapl filosoflar, estetlor, adobiyyat tarixgilori,
adobiyyatsiinaslar vo basqalar1 birmonali sakilds tasdiglomokdadirlor. Nizami irsino diinya adabiy-
yatinin daimi maraq gostormasini biz nainki tiirk, Sorq adobiyyatlari, hom dos rus vo Qoarb adobiy-
yatlart niimunalarinoe miiraciot etdikds gora bilirik. Nizamini estet, filosof, insan galbinin psixolo-
qu, pedaqoji deyimlar va fikirlor hakimi, sair, dastangi, humanist va s. kimi toqdim etmok heg do
onun aparici keyfiyyatlarini sadalayib, gostormok anlamina golmir. Dafalorls tokrarlansa da, Niza-
mi renessans xarakterli yaradiciligi ilo sanki badii-falsofi sdzilin yeni toraflorini forgli sokilde va
yeni bi¢gimds diinyaya boxs etdi. Bozilorinin “renessans” ifadosine vaxti kegmis, doyiilmiis, aktu-
alligini itirmig terminoloji yanasma Kimi miinasibat sargilomslorino baxmayaraq, bizim dork etdi-
yimiz rakursdan bu termin diisiinconi horokata gotiron, ona yeni yon veran, insanligin yolunu daha
cox ziyalandirmaga sovq edon adobi-folsofi baxisdir. “Renessans” ilk ngvbads realist sonatin par-
laq niimunalarini yaradan vo onu yeni mahiyyatlo dolduran humanist diinyagériisiidiir. Nizaminin
osarlari do mohz bu missiyan: yerina yetirmokdodir.

9sas hissa / Main Part

Goriiniir, XV asr italyan Renessansinin parlaq niimayandslarindan olan Covanni Bokkaggo-
nun da (“Ameta”) nozarlorini Nizami yaradiciliginin bazi motivlari elo buna gora 6ziins calb et-
misdir. Yaxud dahi alman romantiki iohann Volfanq Héte dziiniin “Qarb — Sorq divani”nda Niza-
minin “Xomsa”sindo yer almis siijet vo obrazlardan yararlanaraq boyiik sairimizin Forhadi, Sirini,
Leylisi, Macnunu vo Bohrami haqqinda damismisdir. Hotenin vo Marianna Villemerin garsiligh
sevgi miinasibatlarini birincinin ayrica seirds vo kitabda toqdim etmasi do Nizami séziiniin 6tali-
yindon vo ucaligindan gaynaq aldigi gériinmakdadir.

Hesab edirik ki, Hotenin Sorq bodii-folsofi ananaloring, o ciimlodon Nizami yaradiciligina
miinasibati heg do gozlonilmoz deyildir. Vo burada ilk névbads Qoarbin “Min bir geca” nagillarina
miiraciot, o ciimlodon C.Bokkaggonun Nizami yaradiciligina maragi hom praktik, hom do nozori
planda halo XVIII asra godar yaranmisdir. Nizami asorlorino maraq ilk névbada boyiik miitoffok-
kirin ifadalorinin metaforikliyi, dilinin eyhamliligi, mocazlarinin rongarangliyi ilo bagl olmusdur
[12].

Nizaminin dahi asarlarindon galon tasir, axin digar Qarb miitafakkirlarinin do yaradiciliginda
oks-sada vermokdadir. Volter, Siller vo basgalarinin da asarlorinin bir sira motivlori mohz onun
obraz vo movzularmdan gaynaq almisdir. Fon Hammer Purgstal Nizami asorlorini todgiqgatlara
calb edib, onlarin tasiri altinda olarkan, 6zlintin “Sirin” poemasi yaratmigdir. Basqga bir alman aras-
diricist “Xosrov va Sirin” va “Leyli vo Macnun” poemalarindan vacds golorak irihocmli “Xosrov
va Sirin” seirini yazmigdir. Digor alman sairi X.Evers iso Nizaminin “Sirlor xozinasi” poemasinin
motivlorino sdykonarak dziiniin “Isa vo &lii baliq” adli orijinal asorini golomo almusdir [1, s.28].
Yaxud Nizami Gancoavinin dahiliyindon bohs edon digor bir alman sairi Henrix Heyne yazirdi:
“Almaniyanin 6ziiniin boyiik sairlori vardir. Lakin Nizami garsisinda onlar belo deyillor” [11,
s.59].

Italyan yazigis1 vo dramaturqu Karlo Qotsinin “Turandot”, fransiz sairi A.R.Lesajm “Cin
sahzadosinin xanim1”, Volterin “Zadiq, yaxud tale” vo digor badii fikir sahiblorinin yaratdig: sonot
niimunalari Nizaminin golomindan ¢ixmis asarlarin siijetlorinden gidalanmisdir. Bu tipli miiraciot
vo manimsams siyahisini xeyli davam etdirmoak do olar. Lakin burada biz Nizaminin “Sirlor xozi-
nasi” poemasmdan gaynaq almis italyan dramaturqu Karla Qotsinin “Turandot” pyesi hagqinda
bir gador otrafli danismaq istayirik.
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Nizami son doraca dahi sonatkar idi. Bu fikirlarin tasdigini biz boyiik rus sarqgsiinasi, Nizami
yaradiciliginin moasuliyyatli todgigatcis1 Y.Bertelsin miilahizalorine nozar saldiqda daha yaxsi go-
ririik. Bertels Nizaminin asoarlarinin mahiyyatina darindon balad oldugdan sonra gonastlorini bels
yekunlasdirmisdi: “Onu (Nizamini — N.T.) heg¢ kimlo miigayiss etmok olmaz” [7, s.235].

Boas Karlo Qotsi kimdir? Onun Nizamiys miiraciati na ilo baglidir? Karlo Qotsi italyan yazi-
¢is1 vo dramaturqu, folklor elementlori siijetlorindon genis istifado edib, nagilvar asarlor yazan,
del arte komediya prinsiplorino sdykonarak maska personajlar seg¢imina iistiinliik veran miialliflor-
don olmagla 1720-ci ildo Venetsiyada anadan olmus, 1806-c1 ildo diinyasini doyismisdir. Karlo
Qotsinin gardas1 Qasparo Qotsido 6z dovriiniin taninmus tofakkiir dasiyicilarindan idi.

Karlo Qotsinin ¢oxsayl asarlori sirasinda yer almis “fyaba” (xiilya, nagil, tomsil, misteriya,
opera — buff, mif, ofsans vo s.) “Turandot” uzun illor arzinds Qarb dlkalarinin teatrlar: ilo yanasi,
ham do rus teatrinda dahi Yevgeni Vaxtangovun tamasasina gora son doraco moshur idi. Osar
M.Lozinskinin torctimoasinds rus oxucularina taqdim olunmusdur [8].

“Turandot” pyesinda ¢oxsayli personajlar vardir ki, onlarin sirasinda — Cin sahzadssi Turan-
dot, Cin imperatoru Altoum, Altoumun qiz1, Adelma (tatar, tiirk sahzadssi, Turandotun an sevimli
kanizi, Zelima Turandotun digor sevimli kanizi, Skirina — Zelimanin anasi, Baraxin arvadi, Barax
— Hoson adi altinda pyesdo istirak edon Kalafin kegmis torbiyagisi, nogay tatarlarinin xan1 Kalaf,
Teymurun oglu, Teymur — Hostorxan sahi, ismayil — kegmis Somoarqond sahinin torbiyagisi, sokkiz
Cin miidrikinin Divanxanasi va baggalarinin istirakin1 gormok miimkiindiir.

Hadisalor Pekinds vo onun otrafinda bas verir. Istirak¢1 personajlarin adlaridan va obrazla-
rin horakatindon do goriiniir ki, K.Qotsi asari hagigaton da tiirk — Sorq atributikasi ilo daha ¢ox ba-
zomaya c¢alismigdir. Osar nozmdos galoma alinmisdir. Buradaki yer adlari da Sorq landsaftina bii-
rinmisdiir. Cin, tatar, Turandot, Hoson, Teymur, nogay, Hostorxan, Semargond, Xorasan, Elmaza,
Sultan, Xarazm, Heykabad va s. vo i.a.

“Turandot” ilk dofo San Samuel Teatrinin sohnasinds 22 yanvar 1762-ci ildo gostorilmisdir.
F.Siller iso bu nagilin (fyabanin) siijetinden vacds golorok onu Veymar teatr1 tigiin islomisdir.
Osordo yarimmifik, yarimtarixi vo tarixi personajlar, fantastik vo mifik nagil obrazlari, krallar,
sahzadolor, mévcud olmayan dovlatlor, Cin imperatoru, tatar xani, tatar knyazinin arvadi, nogay
tatarlar1 xaninin xanimi, Hostorxan sahi va basgalari vardir. Qafqaz daglarinda quldurlarla rastlas-
ma va s. kimi bazon dumanli, bazon sabablari aydin olmayan hallar da asarin infrastrukturunda yer
almigdir.

Qotsinin asarda Sorq atributikasina daha ¢ox miiracioti, fikrimizco, Nizaminin “Sirlor xozi-
nasi”’ndaki 6ziinamaxsus tasvirlarlo baglidir. Osards diggati calb edon, ham do “Divan” elementi-
nin daha ¢ox istirak etmasidir. Burada Divan da Sorq monarxik sistemi ti¢iin saciyyavi olan ¢ox-
sayli nazir vo yiiksak vazifalilorin magvarat¢i organ Kimi istirak etmasi do maraghdir. Divanda
sokKiz nazir, yoni sokkiz miidrik vardir. 9sards biz ¢oxsayli mociizoli mogamlarla, ham da geyri-
adi adatlorlo rastlasiriq. Onlardan biri zamanin hesablanmasi gotiiriilo bilor. Masalan, he¢ dems sa-
at (vaxt) Venesiya adotino goro Giinas qiirub edondon sonra hesablanirmis. Venesiya saatinda saat
13.00 sohar saat yeddi — sokkizo tosadiif edirmis. Yaxud bir do goriirson asardo mociizali mandra-
gora bitkisinin kotiiytindon bohs edilir. Basqa ciir onu “adambasi” da adlandirirlar ki, bu ¢oxillik
bitki turpa oxsayir vo orta asrlordo mandragoranin mdociizo yaradici miialicovi xtisusiyyatlorindon
danigilir ki, demo ondan usag1 olmayan gadinlar istifado edorkon hamils olurmuslar.

“Turandot” pyesinin ekskliiziv mazmunu asagidakilardan ibarotdir. Hostorxan sahi ailasi ilo
birlikds 6z 6lkasindon gagmaga macbur olmusdur. Onun 6lkaSine qaddar Xarazm sultani golorak
sah ailosini edam etmoyi omr etmisdir. Sah Artur, xanim1 Elmaza va oglu Kalaf uzun zamanlar
gonsu xalglarin torpaglarinda 6liimdon gizlonmoys mocbur olmuslar. Voziyyat burada doziilmoz
oldugundan Kalaf ns is olsa, gormayas macburdur.

Belaliklo, Kalaf Pekina golib xidmat etmokls, burada 6ziinlin kegmis torbiyagisi ilo goriisiir
va tamamils farqli bir Hasan adiyla yasayir. Eyni zamanda burada bir dul gadinla evlanir, onun
ogey qizi iso Turandot xanimin yanmnda galir. Kalaf Baraxdan sohards hansi bayrama hazirliq get-
diyini sorusur. Dema, bu bayram yox, edama hazirliq imis. Burada Turandot sahzadonin amri ilo
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onun sevgisini gazanmaq istoayan goancloarin verdiyi {i¢ tapmacanin cavabini tapmayanlar1 edamla
cozalandirirlarmas.

Belo oldugda Kalaf da 6z boxtini sinamaq hosasins diisiir vo Turandotla hazircavabliqda,
coxbilmislikdo yarismaq istoyir. Kalaf Turandotun har verdiyi ii¢ sualin cavabini asanligla tapir.
Bununla bels, Kalaf avozinds toklif edir ki, indi do Turandot onun verdiyi suallarin cavabini tap-
sin. Kalaf birinci toklif edir ki, onun atasinin va oglunun hor seyi oldugu halda indi nays goérs har
seyi itirdiklarini bildirsin vo onlarin adlarimi desin. Bels oldugda Turandot fikirlasir ki, birinci ola-
raq xXanin vo onun anasinin adint bilmasi vacibdir. Kalaf yataq otagina kecirilona gader sahzado
onun arvadi Baraxi va bir da bir qocani tapir ki, o da buraya, Pekins oglunu axtarmaga golon Artur
adli sah imis. Hasan deyir ki, o, heg bir halda he¢ kima 6z adin1 demoayacokdir. Geco miixtalif bo-
hanoslarlo Kalafin yanina Turandotun konizlari galib, sahzadonin adin1 bilmak istayirlar, o iss onla-
rin koloklorine inanmir. Nohayat onun yanina sonuncu goalon Adelma olur ki, o, Kalaf hals atasinin
yaninda olan vaxt xidmotgi olaraq ona Xorasanda vurulmusdu. Adelma Kalafa soylayir ki, Turan-
dot ¢ox gaddar vo soyugganlhidir va o, onu onsuz da oldiiracokdir. Bels oldugu halda Kalaf, heg
stibhasiz ki, ona gatdirilanlardan mayus olur, 6ziiniin vo atasinin adini deyir.

Sohar Kalaf sahzadonin vo onun asabalarinin yigisdigi Divana golir. Divan qurulur. Nazirlor
y1gisir. Turandot xeyli vaxt goriinmiir, goriinon do isa oldugca boyiik ada ilo ona verilon sualin ca-
vabimi he¢ kim gozlomadiyi halda saslondirir. Hami gozlayir Ki, daha har sey bitmisdir. Demali,
Kalafin edamina hazirlasmaq gorokdir. Buna baxmayaraq, Turandot he¢ kimin gozlomadiyi halda
Kalafa ara getmaya hazir oldugunu elan edir. Turandotun iirayi sevgi hissi il alisib yanir. O, 6zii-
niin gaddarligina v adaliligina gérs ziinii qinayir [3].

Osoarin yaranma tarixi ila bagl bels bir ofsana do dolagsmaqdadir ki, Qotsi ilk pyesini 6z dov-
riiniin oan taninmis dramaturglarindan biri Karlo Qoldoni ilo miibahiss etdikdon sonra yazmisdir.
Miibahisa ondan ibarat olmusdur ki, pyesi elo agila golmayan bir siijet asasinda yazmagi bacarmag
lazimdir ki, onun sayasinds daha ¢ox va genis taninmaga layiq ola bilasan. Az kegmir ki, K.Qotsi-
nin “Ug portagal sevgisi” adli pyes ortaya ¢ixir. Mohz bundan sonra onunla bagl Italiyada daha
¢ox bohs edilir. Va o, bu asari ils yeni fyaban, teatr ti¢iin islonmis tragikomik nagil siijetini araya-
orsaya gatirir [4].

Divanin maclisinda (yani nazirlor qarsisinda) Kalaf sahzadonin miidrikliyi ilo yarisdiqda,
vaxti ila tatar sahzadosinin konizlori olmus Zelima vo Adelmanin miisayiati ilo igari daxil olur.
Kalaf Turandot vo Zelimaya ona qodor buraya godom qoyanlardan daha layaqgotli goriiniir. Ciinki
onun xeyirxahligi vo xossifatliliyi, insiyyati vo nitgi onlart 6ziino daha ¢ox calb edir. Adelma Ka-
lafi sahzads olaraq yox, Xorasan sahi olmus atasinin sarayindaki xidmotgisi Kimi taniyir. Halo o
vaxtlar Kalaf Adelmanin iirayini yamanca ovsunlamigdi. Buna géra do Adelma istomirdi ki, Tu-
randot Kalafi boyonsin. Buna géra do Adelma sahzadonin {irayinin daha ¢ox qaddar olmasinda
maraqli idi. Zelima iso aksino, istayirdi ki, Turandotun tiroyi Kalafa gora daha sofqotli olsun. Ka-
laf Turandotun suallarin1 cavablandirdiqda, Turandot soziiniin stiindon qagir. Kalaf iso ona gii-
zosto gedir. Turandot iso Kalafin suallarina cavab vers bilmoadiyi halda insanlarin géziindo biabir
olacagindan gorxur. Turandot Kalafin suallarinin cavabini tapdigdan sonra o, Kalafin Divana gati-
rilmasini gozloyir. Divandakilarin ¢6hrasi giilmiir, hamisi giissaya qorq olur. imperator vo nazirlor
Turandotun cavabindan sonra Kalafin edamina miintozir dayanirlar. Kalaf 6zii do edama hazirla-
sir. Birdon he¢ kimin gozlomadiyi hal bas verir. Yoni, yuxarida sdyladiyimiz kimi, Turandot sanki
basqalasir, i¢indoki goddarhiq, ziilmkarliq, kisilora qarsi nifrot yumsalir vo elo oradaca Kalafin
edam edilmacayini vo Kalafin onun ari olacagini elan edir. Hami belo hala sevinss do, bu, Adel-
maya olduqca pis tasir edir. Adelma gozlari yas igindo deyir Ki, Kalaf avval onun azadligini slin-
don almisdi, indi do sevgisine son qoydu. Bels oldugda Altoum iso qarisir, onlarin arasindaki sev-
gi ilo bagli masals onun slinds olmasa da, Adelmani sakitosdirmak iigiin ona yenidon azadliq boxs
edib, 6z atasinin yanina — Xorasan sahligina qaytarir. Belolikla, K.Qotsi bu asari vo Turandot ob-
razi ilo qoddarliga vo adalatsizliyo qarsi ¢ixir, hami sevinir. Turandot ollorini somalara galdirib
miiraciot edorak 6ziiniin kisilora gars1 nifratinoe son qoyulmasini elan edir [13].
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Qeyd edak ki, Karlo Qotsinin “Turandot” pyesi asasinda italiyali bastokar Cakomo Puggini
“Turandot” operasin1 Cuzeppe Adami vo Renato Simoninin librettosu asasinda islomokls, hom do
bu asarin Fridrix Siller torafindon do 6ziinamaxsus islonilmasindon do danismaliyiq. Operanin ilk
dofa sohnaya qoyulusu Milanin la Skala teatrinda 25 aprel 1926-c1 ilds bas vermisdir [9].

“Turandot” tragekomediyasini, yuxarida séyladiyimiz kimi, ilk dofs fransiz dramaturqu Le-
saj Oziiniin “Cin sahzadosi” adli komik operasinda 1729-cu ilds Parisdoki Yarmarka Teatrinda ta-
masaya qoymusdur. Lesaj bu operada Sarq siijetinin yalniz markazi epizodundan istifado etmoklo
qazabli va gaddar sahzadanin tapmacalar tapmasi ilo bagli magami daxil etmisdir ki, hamin tapma-
calarin cavabini tapmayanlari edam etdirmokdon hazz alirdi. Qotsids iso Turandotun xarakteri son
daraca dorin vo miirokkabdir. Qotsinin Turandotu Lesajin Turandotundan daha rohimdillidir. La-
kin Turandotun bels davranisi diinyada gadinlarla Kisilorin geyri-boarabar hiiquglarinin gorunmasi
ilo baghdir.

Yuxarida s6yladiyimiz kimi, Turandot obrazi F.Sillerin do badii tofokkiiriinii masgul etmis-
dir. 1802-ci ilds o, Qotsinin nagilvari siijetinin yenidon islonmasina nail olub, asarin oyun toraflo-
rini daha ¢ox koélgada qoyub, ona patetik xiisusiyyatlor boxs etmis, Cakomo Puggininin “Turan-
dot” operasinin yaradilmasi ti¢iin impuls vermisdir [14].

Nizaminin “Sirlor xazinasi” poemasinda miiallifin obrazli tofokkiirdon gaynaq almasindan,
ehtimal etmok olar ki, Karlo Qotsi do xabardar idi. Vo, yaqin ki, italyali yazi¢i Nizaminin poema-
siin godim tiirk va sarq ravayatlarindon, afsanavi obrazlarindan monss etibari ilo gidalandigini da
tosavviir edirdi. Lakin Nizaminin ustaligi onda idi ki, ona malum olan rovayat va afsanaloari o, 6zii-
niin moxsus oldugu badii gqayasinden ¢ixararaq miixtalif yerlordo miixtalif ciir isiglandirir, materia-
lin bu va ya digar cizgisini irali ¢okir [2, 5.498].

Nizaminin “Sirlor xazinasi” poemasi 20 moagalatden ibarat oldugu kimi Qotsinin “Turandot”
pyesinds do ¢oxlu sayda dramatik sokillar vo pardslor mévcuddur. “Sirlar xazinasi” poemasinda
coxsayli poetik detal vo elementlordon istifado edildiyi kimi, “Turandot” pyesSinin do dramaturji
detallarinin ohatosi etarinco genisdir.

Odoabiyyat tarixigilorinin yanasmalarmda Nizaminin adin1 ¢okdiyimiz poemasini Sanai Qoaz-
naVvinin “Hadigatiil-hagaiq” asarinin tasiri ilo golomo almast haqqinda fikirlor dolasmaqgdadir. ““Sir-
lor xozinosi”ndo bu fikri tosdigloyon misralara yer verildiyi do molumdur. Sonainin “Hadigatiil-
hoqdiq™i ilo “Sirlor xozinssi”nds oxsar iinsiirlor g6zo doyso do, Nizaminin onunla bagl isladiyi
movzuya yanasmasi tamamilo miistoqil xarakter dasiyir. Buna gora do bir daha belo bir fikri sos-
londiririk ki, Sonainin “Hadigatiil-hagaiq™i ilo Nizaminin “Sirlor xozinosi”’ndoki saslogsmolors mii-
nasibat do ikincido orijinaldir. Orta asrlor Sorq odobiyyatlarinin doyarli todgigatgisi A.Kudelinin
fikrinco homin dovrlorde Yaxin Sorq adobiyyatinda “orijinalliq ananays qars1 deyildi, ¢iinki ono-
navinin 6zi... salafina oxsamamagi tolob edirdi” [6, s.176].

Ominliklo sdylomok olar ki, Karlo Qotsinin “Turandot” pyesinds do orijinalliq yetorinco go-
rinmakdadir. Birinci, Nizaminin “Sirlor xozinasi” vo Qotsinin “Turandot™u forqli janrlarda golomo
alinmigdir. Ikinci, badii, folklor vo yazili materialin isiglandiriimas: hor iki asordo 6ziinomoxsus
prizmadan ortaya goyulmusdur.

Nizaminin “Sirlor xozinasi’nda yer almig “Xolvot”lorinds asorin on maragli va gozal hisso-
sinda romantik adabiyyat ti¢iin saciyyavi olan badii-obrazl vasitalordon genis istifads do diqqgatgoe-
kicidir. Sair burada yetorinco rongarong simvolika vo alleqorik obrazlardan — metaforik ifadolor,
cesidli mocazlar vo s. kifayat qodor yararlanmigdir. Nizaminin asara daxil etdiyi hekayslor Sorq
poetik diisiinco torzinden elo ugurlu sokilds gidalanmisdir ki, sair 6ziiniin goétiir-qoy etdiyi diinya-
baxisi folsofosino yeni zirvodon nozor salmaga miivaffoq olmusdur. Nizaminin “Sirlor xozinosi”
Senainin “Hadigatiil-haqaiq”i kimi didaktik keyfiyyatlori ilo secilsa do, Nizamidos biitiin masalals-
o nainki sirf dini-irfani baximdan, ham do farqli falsofi-etik kontekstdo yanasilmigdir. Nizaminin
“Sirlor xazinasi”ndo ¢oxsayli personajlar istirak etdiyi kimi, Karlo Qotsinin do “Turandot”unda
onlar kifayatqoadordir. Eyni zamanda har iki asards pritgavarilik, mifik elementlor, sifahi ononalor-
don golon saciyyavi yanagmalar 6ziinii bariz sokildo niimayis etdirmokdadir.
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Qotsinin “Turandot”unda komik elementlor faciovilorlo mociizali sokildo garisir. Vo burada
maskalarin istirak: ilo bagli kolliziyalar Pantalone, Truffaldino, Tartalya vo Brigella kimi obrazla-
rin komoayi ilo ortaya ¢ixir. Osardoki nozors ¢arpan Cin milli koloriti, hom do Sarq atributikasi ilo
daha ¢ox zonginlosir, dekorasiyalardan xiisuson xoncardon istifads va s. asarin 6zlinomaxsus rong-
la barq vurdugunun gostarircisi Kimi ¢ixis edir. Bes sokildon ibarat olan Qotsinin “Turandot” pye-
sinda {i¢ tapmacaya sdykonan Sarqdon gidalanmis son daraca populyar folklor motivi asarin oxucu
vo tamasagi torafindon monimsanilmasini tomin edir. Qeyd edoak ki, XII asrds golomo aldigi aso-
rinds Nizami bu motivi gozal qadina yiyalonma ilo baglayirdi vo homin siijet mahz belo bir sokildoa
do “Fars nagillar1” macmuasine daxil edildiyindon ondan Qotsi do ugurlu sokilds yararlanmisdir
[10].

Turandot Cin imperatoru Altoumun qiz1 olaraq, magrurlug, azadliq vo sarbastlik sevandir.
Biitiin kisilor mokrli va yalangi olmagla sevmak bacarigina gabil olmadiglarina géra mahz Turan-
dot oro getmokdon imtina etmisdir. “Turandot™un fabulas1 biitiin parametrlori ilo gostarir ki, bu
dramatik poema XII asr Azarbaycan sairi Nizaminin asarindon manimsanilmis, oxz edilmisdir.
Homin asar fransiz oriyentalisti Peti de la Krua torafindon holo Qotsi diinyaya galona godar, yani
1712-ci ilds iran nagillart mocmuoasinds vo “Fey Kabinet”i mocmuosi tarafindon nosr olunmusdur
ki, Qotsi do mohz 6z fyabasi ii¢iin onun bir sira xiisusiyyatlorini gotiirorok bu elementlori ugurlu
sokildo kombinira etmoays miivaffoq olmusdur [5].

Natica / Conclusion

Nizaminin “Sirlar xazinasi” romantik poema olsa da, onun zoka ohli ilo nadan, humanist ilo
geyri-humanist, hassas ilo kiitbayin, gozii-konlii toxla tamahkar arasinda gedon miibarizo vo mii-
nagiso aslindo Nizaminin biitiin asarlorinin, xiisusilo “Sirlor xazinasi”nin dramatizminin tamin
olunmasinda baslica konfliktlordir” [15, s.8]. Yani Qotsinin “Turandot” pyesinds oldugu kimi, Ni-
zaminin “Sirlor xazinasi”’nds do dramatizm yetarincadir. Lakin eyni zamanda, folklor niimunalari-
nin ustaligla islonmasindon yaranan badii asordir. K.Qotsi do Nizaminin romantik poemasina osas-
lanaraq 6z dram osoarini nagilvari siijetdon istifado etmoklo galomo almagla va asor yeno do 6z to-
ravatini qoruyub saxlamaqda, badii fikro 6ziinamoaxsus ilmoalor vurmaqgdadir. Osarin adi ilo bagh
biz heg bir monbados konkret etimoloji izah tapmasaq da, nadonso “Turandot” adinin ilk “Turan”
hissasini elo boyiik Turanla baglamaqda israrliyiq.
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CruxorBopenue Huzamu I'asnaxeBn «Cokposuinauna taiim» u Ilbeca KapJio
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Pe3iome. B mpesncraBneHHOM Marepualie TIIyOOKOMY H3Y4YEHHIO IOABEpPraeTrcs MO3THUYECKOE
TBOPUYECTBO BEJIMKOro asepOaiiakaHckoro Mpicautens Huzamu ['ssHikeBH, 0COOEHHO €ro mnosma
«COKpOBUIIIHUIIA TailH», BXojdmias B «XaMce», B CPaBHUTEIbHO-CONOCTABUTEIBHOM ILIAHE C
mbecoi uTanmbsHCcKoro npamarypra Kapno Tommm «Typanmor». OOpaimmaercs BHUMaHHE Ha
KAHPOBO-KOMITO3UIIMOHHYIO U TIOSTUKO-CTHIUCTHUECKYI0 0COOEHHOCTh 000OMX MPOU3BEACHUM, HA
cBoeoOpasue moctpoeHue Gadyibl U CIOXKETa, 00pa3HYI0 CHCTEMY, XapaKTepHbIX 4epT «CoKpo-
BUIIHUIIBI TallH» U «TypaHaoT», OOBEAMHSIONINX U Pa3bEIUHSIONINX Ka)KIOTO U3 Ha3BaHHBIX
IIPOM3BEACHUN, TIOJUIEKAIIMNX U3YUECHUIO0. AHAIU3UPYS COJAEPKATEIBbHYIO CTPYKTYpPY Ka)JI0ro U3
HUX, Mbl IPUXOJUM K BBIBOJY O TOM, YTO CPEJHEBEKOBAas BOCTOYHAs, TIOPKCKas, B TOM YHUCIE
azepOaiipkaHcKas JTUTepaTypa Onaromaps CBOSH 3K30THYECKOH OCOOCHHOCTH B 3HAYHUTEIHHOU
CTENIEHU NTPUKOBbIBAjJa BHUMAaHHUE HE TOJIbKO BOCTOYHBIX, HO U 3al1aJJHOEBPOIEUCKUX ABTOPOB.

Kurouessble cinoBa: Huzamu, «CokpoBHILIHULIA TaliHy», oy, «Typan1oT», BOCTOUHAs aTpu-

OyTHKa, (bpsi0a, HOIBKIOP, TPATMKOMHU3M
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